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Date: 14" September 2019 Time: 08.00
Object: COMMUNICATION No. 1 BY THE CLERK OF THE COURSE Doc. No.: 3.1
From: Clerk of the Course
To: All the Competitors
And, cc: F.I.A. Observer, Stewards of the Meeting

The Police Authorities authorized us to leave free assistance along the competition path. However,
they strongly recommended that the RSZ (Recommended Service Zone) in Porto Azzurro, where the
stamp controls are provided, will be used by competitors as much as possible. Not following this
recommendation could create problems for the rest of the event.

We also remind you that in the days before the race the Police Authorities will set up controls for
compliance with the reconnaissance and for compliance with the Highway Code.

The controls on the observance of the Highway Code will be intensified during the race in the liaison
sections also with speed camera equipment.

Competitors/Drivers please respect all these important recommendations.
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Le Autorita di Polizia ci hanno autorizzato a lasciare le assistenze libere lungo il percorso di gara. Ci
hanno pero fortemente raccomandato che [’area consigliata in Porto Azzurro, dove e previsto il
controllo a timbro, venga utilizzata dai concorrenti il piu possibile. Non seguire questa
raccomandazione potrebbe crearci dei problemi per il prosieguo della manifestazione.

Ricordiamo inoltre che nei giorni precedenti la gara le Autorita di Polizia predisporranno controlli
per il rispetto delle ricognizioni e per il rispetto del Codice della Strada.

I controlli sul rispetto del Codice della Strada verranno intensificati durante la gara nei tratti di
trasferimento anche con apparecchiature autovelox.

Preghiamo i Sig Concorrenti/Conduttori di rispettare tutte queste importanti raccomandazioni.

Clerk of the Course
Riccardo Heusch



